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Dekret des Präsidenten - 1. Teil - Jahr 2016 Decreti del Presidente - Parte 1 - Anno 2016 
    
Autonome Provinz Bozen - Südtirol  
DEKRET DES LANDESHAUPTMANNS 
vom 7. April 2016, Nr. 4422  

Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige  
DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 
del 7 aprile 2016, n. 4422  

Beschluss der Landesregierung Nr. 2769 vom 
28.07.2008 Große Wasserableitungen zur Er-
zeugung elektrischer Energie Vorläufige. 
Festsetzung der einheitlichen Vergütung für 
nicht bezogene Energie für das Jahr 2016  

Deliberazione della Giunta Provinciale n. 2769
del 28.07.2008 Grandi derivazioni a scopo i-
droelettrico. Determinazione provvisoria del
compenso unitario per energia non ritirata per
l'anno 2016  

 
 

DER LANDESHAUPTMANN 
 

  IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 

    
in Dürchführung des Art. 1 des Beschlusses der 
Landesregierung Nr. 2769 vom 28.07.2008 

  in esecuzione dell’art. 1 della deliberazione della
Giunta provinciale n. 2769 del 28.07.2008 

    
verfügt   decreta 

 
    

Die von den Inhabern von Konzessionen für gro-
ße Wasserableitungen zur Erzeugung elektri-
scher Energie für das Jahr 2016 an das Land 
halbjährlich zu entrichtende Vergütung für jede 
von ihm nicht bezogene kWh Energie beträgt  
€ 0,067435. 

  Per l’anno 2016 il compenso dovuto semestral-
mente alla Provincia da parte dei titolari di con-
cessioni di grandi derivazioni a scopo idroelettrico 
per ogni kWh di energia da essa non ritirata am-
monta a € 0,067435. 

    
Dies entspricht dem Durchschnitt folgender mo-
natlichen Stromabtretungspreise betreffend das 
Jahr 2015, und zwar gemäß Art. 18.4 des Anhan-
ges A zum Beschluss der Regulierungsbehörde 
für Strom und Gas (AEEG) Nr. 301/12 vom 
19.07.2012: 

  Ciò equivale alla media dei seguenti prezzi di
cessione mensili riferiti all’anno 2015 ed in parti-
colare ai sensi dell’art. 18.4 dell’allegato A della
Delibera dell’Autorità per l’energia ed il gas (AE-
EG) n. 301/12 del 19.07.2012: 

 
Jänner 0,067424 € 
Februar 0,069548 €  
März 0,067112 € 
April 0,065166 € 
Mai 0,065365 € 
Juni 0,065330 € 
Juli 0,079549 € 
August 0,067246 € 
September 0,064718 € 
Oktober 0,063048 € 
November 0,067808 € 
Dezember 0,066904 € 

 

   
gennaio 0,067424 € 
febbraio 0,069548 €  
marzo 0,067112 € 
aprile 0,065166 € 
maggio 0,065365 € 
giugno 0,065330 € 
luglio 0,079549 € 
agosto 0,067246 € 
settembre 0,064718 € 
ottobre 0,063048 € 
novembre 0,067808 € 
dicembre 0,066904 € 

 

    
    
Die Werte aus der oben angeführten Tabelle er-
geben sich aus den Veröffentlichungen der Acqui-
rente Unico AG nach dem Stand vom März 2016. 

I valori della tabella sopra riportata si riferiscono 
alle pubblicazioni dell’Acquirente Unico S.p.A.
nella versione di marzo 2016. 
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Eventuelle nachträgliche Änderungen von Seite 
der Acquirente Unico AG werden im Rahmen der 
Festsetzung der Vergütung für nicht bezogene 
Energie für die nächsten Jahre rückwirkend 
berücksichtigt. 

Eventuali cambiamenti successivi da parte
dell’Acquirente Unico S.p.A. verrano considerati 
retroattivamente nell’ambito della determinazione
del compenso per i prossimi anni. 

    
    

DER LANDESHAUPTMANN   IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 
DR. A. KOMPATSCHER   DOTT. A. KOMPATSCHER 
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